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Pycckas mureparypa 215 — 216.
(3 kpeauTHBIX Yaca)

OcHoBHbIe 3a1a4u Kypca. Pycckas cpeiHeBeKOBas JIUTepaTypa oxBaThlBaeT nepuoa ot XI 1o
XV cronerusi. U3ydeHue ucTopuu JpeBHEPYCCKOM JIUTEPATYPbl BAXKHO, MOCKOJIBKY Ha €€
dbyHIaMEHTE CTPOUTCS BCS PyCcCKasi KyJIbTypa. Bo3HUKHOBEHHE PyCCKOU THTEPaTyPhI
HEepa3JelbHO CBS3aHO C BOSHUKHOBEHUEM XPUCTHAHCTBA HA Pycu, U paHHHE TUTEpATypHBIE
MIPOU3BEAEHHUS IPOHU3AHbI IPABOCIABHON AYXOBHOCTBIO. He 3Hast ApeBHEPYCCKYIO JIUTEPATYPY,
HEBO3MOKHO I0-HACTOSLIEMY MOHSATh TBOPYECTBO TAKUX BCEMUPHO MU3BECTHBIX PYCCKHUX
KJIacCUKOB, Kak Ilymkuna, Toncroro, Jloctoesckoro, UexoBa, bynuna u ap.

N3yyeHne HCTOKOB PYCCKOM JTUTEPATYPBI MO3BOJISAET, C OJHON CTOPOHBI, OCMBICISATH
CaMOOBITHOCTh PYCCKOM HAIlMOHATILHOW KYJIbTYPBl U HICTOPHH, A, C JPYTOM CTOPOHBI, TOMOTaeT
MOHATHh POCCUMCKYIO KYJIbTYPY B KOHTEKCTE KYJIBTYPbI BCETO YEJIIOBEYECTBA.

Bo3mo:xkHble TpyaHOCTH. UTEHNE HE TOJIBKO IPEBHEPYCCKUX PYCCKUX TEKCTOB, HO M IPYTUX
AQHTUYHBIX U CPETHEBEKOBBIX IPOU3BEICHUN COMPSHKEHO C ONpPeeEHHBIMU TPy AHOCTSIMH. [0
MOEMY MHEHHIO, OCHOBHAs TPYIHOCTb 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO CPEJHEBEKOBOE MBIIIJIEHUE BO
MHOT'OM OTJIMYAETCS OT MBIIUIEHUSI COBPEMEHHOT0 YeJIOBeKa. Y Ke B cCaMOM Hauaje Kypca Mbl
MOTIBITAEMCS TIOHSTh, B UM 3aKJITIOUAIOTCS 3TH OTJIMYMS U KaK OHU BIIMSIOT Ha HAIIe BOCIIPHUITHE
JPEBHUX TEKCTOB.

CtpykTrypa Kypca. Mb1 OyjieM BeTpedaThes pa3 B HeJlenro, 1mo cpenaam ¢ 10-tu mo 11:50. K
Ka)KIOMY 3aHATHIO Y Bac OyeT 3alaHre MIPOYUTATh OMpeeIEHHOE TUTePaTypHOE MIPOU3BEICHHUE.
OCHOBHYO 4acTh 3aHATHH OyIyT COCTABJISITh MOM JISKIIHH, HO MBI TaK)Ke OyJIeM 00CYKIaTh
YUTaeMble MPOU3BEACHUS. Sl MOTY 3a/1aBaTh BOIPOCHI O IPOUYUTAHHOM, MEHSI MHTEPECYIOT BaIlIl
BOCIIPUSITUE U aHAIN3 TTPOU3BEACHUN. XOTs SI3bIK U CTPYKTYpa CPETHEBEKOBHOT'O TEKCTa MOTYT,
KakK ObLITIO CKa3aHO BBIIIE, IPEJICTABIATH OMpeIeIEHHbIE TPYAHOCTH, OOJIBIIMHCTBO
JIPEBHEPYCCKUX TEKCTOB YPE3BBIUAMHO KOPOTKHU 10 00bEMY. B OONBIIMHCTBE CilyyaeB, IPOUTEHUE
3a/IaHHOTO TEeKCTa He 3aiMET y Bac Oonbie 30-45 munyT. bonee Toro, 3aganust Ha BeCb OCEHHUN
CeMecCTp NpWIaraloTcs B JaHHOW ITporpamMme Kypca, 1y Bac 0y1eT BO3MOXKHOCTh TUTAaHUPOBATH
CBOE BpeMS.

Bce npousBeaeHuss MOXKHO HalWTH HA PYCCKOM SI3bIKE B MHOTOTOMHUKE «/lamsamHuku
aumepamypwvl opesHeti Pycuy.

Coo01enne Mexx1y npenojgaBaTeseM U cTyaleHTaMu. S Oyay B CeMUHAPUU KaXKIbII JICHB C
HIOHeIeNIbHIKA 10 MATHHUIBL Korna pacrucanue ceMHHApUH yCTOUTCS, 51 JOTOJTHUTEIIBHO COOOITY
TE Yachl, KOTOPBIE 51 OTBEAY ISl BCTPEU CO CTyAeHTaMH. Takke, eCH y Bac BO3HHUKHET
HEOOXO0AUMOCTh OOPATUTHCS KO MHE C KAKUMH-THO0 BOIPOCAMH B APYTO€ BPEeMs, MOKAITyHCTa,
JlaiiTe MHE 3HATh, U MBI JIOTOBOPHMCS O BCTpEYE.

S mpoBepsIo ANEKTPOHHYIO MTOYTY TTO MEHBIIICH Mepe OANH pa3 B I€Hb. ECIu BBI OTIIpaBUTE MHE
coo0I1eHue, st OTBEUy He Mo3JHee, ueM uepes 24 yaca. Aapec: ross.337@osu.edu.
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HeckobKko mpocb0 ¢ Moeii CTOPOHBI. YOeIUTEIBHO MIPOIITY BAaC HE OMAa3/bIBaTh HAa 3aHATHS.
Ecnu BBl BBIHYKICHBI IPOMYCTUTH 3aHATHUE 110 KAKOW-INO0 YBAXKUTEIHHON NPUUNHE
(mocnyianue, 0The31), Bbl 00s13aHbI COOOINUTH MHE 00 3TOM 3apaHee. [lo Takum BompocaMm, Kak
IIOCCIacMOCTh 3aHSTUN U 9K3aMCHOB, OII03JaHUs, aKAACMUYCCKas JUCHUIIIINHA, TOPAAOK CAa4Yn
MUCHbMEHHBIX padoT U T.[., MOXKaTyicTa, HOTPYIUTECH XOPOILIO O3HAKOMUTHCS C
o011eceMUHAPCKUMH TPEOOBAHUSMU H MTPABUIIAMH.

Ouenka: /IBa s3x3amena - 80% (40% kakablii)
KypcoBasi pa6ora (6-8 crpannn) — 20% (cpok cnaum 1-e nexadps He mo3Hee
TOJIY/THS)

O01as oneHKa 3a Kypc MOKeT ObITh OBBILIEHA 110 MoeMy yecMoTpeHuio 10 10% 3a
AKTHBHOE y4acTHe B 00CY:KIeHHAX MPOYNTAHHOIO, a TaAKKe CHHKeHa 10 10%, eciu cTyaeHT
CHCTEMATHYECKH BOBPeMsl He IPOYUTHIBAET 32/IaHHbIE TEKCThI.
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Russian literature 215 — 216.
(3 credit hours)

Objectives. Russian Medieval literature comprises texts written between the XI and XV centuries.
Medieval literature is an indispensable part of the Russian culture. The cultural history of Russia
begins with its Christianization at the end of the X century and early literary texts are rooted in
Orthodox spirituality. One cannot fully appreciate such Russian literary giants as Pushkin, Tolstoy,
Dostoyevsky or Chekhov without some familiarity with the Old Russian literature.

While studying the medieval literature our goal will be twofold - we will strive to appreciate the
uniqueness of the Russian culture and history as well as attempt to comprehend them in the context
of the culture and history of the civilization at large.

Possible difficulties. When students first encounter ancient and medieval texts (not just Russian)
they frequently encounter peculiar difficulties which are not only language-related. Old texts are
often not easily understood and appreciated by a modern day reader due to differences in the
mindsets of medieval and contemporary people. We will strive to understand these differences
from the very beginning of the course.

The structure of the course. We will meet once a week for a doubled class period on
Wednesdays from 10 to 11:50. (Please note that since this class will go on for two academic
hours every absence from thereof will count as two). A reading will be assigned for almost every
class. It is my belief that one cannot study literature without reading the texts that are being
introduced and discussed in class. While medieval Russian texts can be somewhat challenging in
their form and content they are generally fairly short. You can allocate on average 30 minutes to an
hour of reading time for every class period. Along with this syllabus you will receive reading
assignments for the entire semester so you will have an opportunity to plan ahead.

I will mostly lecture but we will have discussions as well. I welcome any contributions and
personal observations about what you have read.

Policies. It is of utmost importance that you keep up with the reading assignments.

Needless to say that you are to take notes in class.

You are welcome to use additional resources if they help you to better understand the texts.
However, such resources are not to be substitutes for the readings of the originals.

And of course if you encounter a particular analysis and present it in our class discussions or in
your exams it is imperative that you acknowledge the source of your information. Academic
dishonesty will not be tolerated.

Students whose native language is not Russian are welcome to read in their native language. For
the English speaking students, your primary source will be “Medieval Russia’s Epics, Chronicles
and Tales”, ed. Zenkovsky. The seminary library possesses multiple copies of that volume.



However, if you have time I would encourage you to read both the Russian and the English version
as it may significantly enrich your Russian vocabulary.

I am aware that not all texts are contained in the aforementioned compilation. I did my best to
select texts that are available in English but unfortunately it was not always possible. In cases
when you cannot find the English texts you can try to read in Russian but I will spend more time
on relating the content of such works. I am sure your classmates would be happy to assist you with
questions and problems. I am always available for help as well.

Please be sure to carefully familiarize yourselves with the seminary policies regarding absences
from regular classes and exams, research paper submissions, tardiness and academic integrity .
I will strictly adhere to them.

If you have to skip a class due to a legitimate excuse, such as a trip or an obedience, it is still your
responsibility to inform me in advance.

I also strongly urge you to be in class on time.
Teacher-student communication. I teach Monday through Friday. Don’t hesitate to let me know

if you have any questions or problems. I check my email daily. You can always email me at
ross.337@osu.edu and I will reply within 24 hrs.

Grading: Two exams — 80% (@40% each)
A 6-8 page research paper — 20% (due December 1st no later than at noon)

Additionally, I may raise your overall grade by up to 10% due to active participation
relevant to the subject or lower it by up to 10% if you consistently fail to keep up with the
reading assignments.
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Pacnucanue u 3aJaHus HA nepBbIii ceMecTp. B Xx011e ceMecTpa BO3MOKHBI HE00JIbIIINE
m3menenns. Reading assigenments for the first semester. Please note that this schedule can be
amended during the semester.

1-ast gHenend (8 cedtsa0Opst)

BosnukHoBeHnue pycckoit turepatypsl. The origins of the Russian literature.

2-ag Henenst (15 ceHTsops)

«Kutne Anekcus, UenoBeka boxusy,
«CnoBo o 3akone u birarogatn» murpononaura Unapuona.

The Life of St. Alexei, Man of God (you can use a text from any Prolog)
Metropolitan Hilarion: Sermon on Law and Grace (p. 85-90)

3-g Heneis (22 ce”HTIOps)

«IToBecTh BpeMeHHBIX JieT». OTpbIBKH: [lepBbie TpH cTpaHULbI (10 UCTpeOIeHUS OOPUHOB)

6370 — IIpu3Banue BapsroB 6449, 6452, 6453 — Urops, Onbra
6406 — Kpemenune CnaBsiH 6454-6455, 6463 — Onpra
6415 — 6420 — Osner 6472, 6480 — CsiTociias

«Iloyuenus Bnagumupa MoHomaxay.

Stories from the Primary Chronicles: pages 44-73 (up to “The Blinding of Vasilko™)
Vladimir Monomakh: Instructions to his Children (p. 92-100)

4-as Henens (29 ceHTI0psA)

«Cxkazanue o bopuce u ['eGe».
«Kutne ®eonocus [leuepckoro»

The Martyrdom of Boris and Gleb (p. 101-105)
Life of Our Blessed Theodosius, Abbot of the Crypt Monastery (p. 116 - 134)

5-as Henend (6 okTs0ps)

Anokpudsl: «Xoxaeaue boropoauiisl mo Mykam»,
«CnoBo Anama B aze k Jlazapro».
«XoxaeHne urymena Jlanuuiay»

Apocrypha: The Descent of the Virgin into Hell (p. 153 — 160)

Adam’s Address to Lazarus in Hell (p. 160 — 166)
The pilgrimage of Abbott Daniel to the Holy Land (available on line with good commentaries at
http://www.holyfire.org/eng/doc_Daniil.htm )

6-as Henend (13 okTsa0ps)

«CrnoBo o nonky Mropese»
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The Lay of Igor’s Campaign (p. 167 — 190)

7-as Henend (20 okTs0ps)

OK3AMEH 1.

8-as Henens (27 okTa0ps)

«IToBecTh 0 pazopenuu Psasanu batsiem»
«IToBecTh 0 MOrMOETN 3eMIIH PYCCKOM»

Tale of Destruction of Riazan (p. 198 - 207)
Orison on the Downfall of Russia (p. 196 — 197)

9-as nvenens (3 HOAODsA)

«Mozaenne Jdannnaa 3aTouHMKa» The Writing of Daniel the Prisoner (p. 249 — 258)

10-as genens (10 HOAOP:)

«Kutne Anexcanapa HeBckoro»; «3amoHIIMHA»

Tale of the Life of Great Prince Alexander [Nevsky] (p. 224 — 236); Zadonshchina (p. 211- 223)

11-as genens (17 HoAOpP:)

«Kutne Ceprus Panonexckoro»; «Kutue Credpana [lepmckoro»

Panegiric to St. Stephen of Perm (p. 259 - 262); The Life of Holy Father Sergius of Radonezh (p.
262 —290)

12-asg venens (1 nexadbps)

«Xoxnaenue 3a Tpu Mopst Acdanacus Hukutraa» Afanasy Nikitin’s Journey Across Three Seas (p.
333 - 353)

KvpcoBast padoTa 10/12KkHa OBITH cAaHa B cpeay 1-oro nexaopsa. Research paper due on
Wednesday, December 1%,

13-asg Henens (8 nexadps)

«IToBecTtb 0 Gemom kioOyke», «IloBecTs 0 myTemecTBiK HOBT. enuckona MoanHa Ha Gece»

The Tale of the White Cowl (p. 323 — 332); The Story of Great John, Archbishop of Novgorod the
Great (p. 310 -314)



